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LA DIPLOMACIA PONTIFICIAY LA PAZ LUSO-CASTELLANA
EN EL CONTEXTO DE LAS PRIMERAS GUERRAS FERNANDINAS

Pablo Martin Prieto
Universidad Complutense de Madrid

INTRODUCCION

Tras la muerte en el cerco de Montiel del rey Pedro de Castilla, la entro-
nizacion de su medio hermano bastardo Enrique de Trastdmara no pudo ha-
cerse, de momento, sino en medio de asechanzas que potencialmente podian
afectar a la continuidad y consolidaciéon del nuevo régimen; tanto la persis-
tencia de focos de resistencia legitimista o petrista en el interior como sus
ramificaciones en el exilio (principalmente portugués), asi como las posibili-
dades de anudar los hilos sueltos de la legitimidad petrista para construir una
alternativa de poder, actuaran por un tiempo como elementos de amenaza
sobre los proyectos de Enrique II al frente de Castilla. Entre las principales ta-
reas del nuevo gobernante se cuenta, indudablemente, el empefio de afrontar
esas amenazas, tanto interiores como exteriores, al tiempo que, como conse-
cuencia del éxito de esta politica, se procuraba conseguir y estabilizar la paz
ibérica en varios frentes. En este trabajo deseamos tratar especificamente de
un aspecto concreto pero esencial en las negociaciones diplomaticas condu-
centes a la paz entre Castilla y Portugal dentro del contexto méas amplio de
estas inestabilidades y confrontaciones, centrando nuestra atencién en el pa-
pel fundamental que a la Santa Sede cupo, a través de sus nuncios y legados,
para la conclusion de la paz ibérica y, especificamente, por cuanto nos ocupa,
luso-castellana. El foco principal de nuestro estudio recoge los esfuerzos del
cardenal legado Guido de Boulogne y la paz de Santarém, fruto de los mis-
mos; procuraremos contextualizarlos dentro de la marcha de los aconteci-
mientos tal como se produjeron en su momento, de acuerdo con las fuentes
disponibles para su conocimiento, e ilustrarlos con una pequefia cantidad de
documentacién pontificia directamente relacionada con este proceso de ne-
gociacion de paz, que por su interés — ademéas de por ser en su mayor parte
inédita — presentamos transcrita en un apéndice final.
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1. LA SANTA SEDE ANTE LA “REVOLUCION TRASTAMARA”

El alineamiento de la diplomacia pontificia con la causa de Francia duran-
te el periodo del Papado en Avifién y particularmente durante las primeras
fases de la Guerra de los Cien Afios es un dato generalmente aceptado por la
historiografia como una invariante incontestable con la que es necesario con-
tar como punto de partida para explicar todo el panorama de las relaciones
internacionales en la época. Examinando el caso de las relaciones de la Santa
Sede con Castilla, se impone la constatacion elemental de que la politica pon-
tificia, como resumi6 con claridad ejemplar Guillaume Mollat, fue uniforme
a lo largo del siglo XIV, consistiendo en “combatir la influencia inglesa y fa-
vorecer a Francia™. Mientras se mantuvo bajo el influjo de Alburquerque,
hasta pasadas las Cortes de 1351, el rey Pedro de Castilla se atuvo a las lineas
generales de un entendimiento cordial con Francia; el fracaso de su matrimo-
nio con Blanca de Borbon es el signo més claro y memorable, hilo conductor
y simbolo a la vez, de un viraje diplomatico que lleva al distanciamiento con
Francia y, de rechazo, también respecto de sus valedores los papas de Avifidn.
Es dentro de este marco como conviene entender los progresos y decepciones
de las relaciones entre la Santa Sede y el rey Pedro de Castilla en sus distintos
momentos, marcados muy especialmente por la guerra con Aragon y la rebe-
libn encabezada por Enrique de Trastimara. Los papas dedicaron una gran
atencion al seguimiento del caso castellano, sin regatear esfuerzos, refor-
zando su presencia diplomatica en Castilla con varias misiones y legaciones
extraordinarias, como las del obispo de Senez y el cardenal Guillermo de la
Jugie, estudiadas por José Zunzunegui?, y la primera de Guido de Boulogne,
estudiada por José Maria Mendis.

Tanto Inocencio VI como Urbano V, siguiendo distintos métodos, man-
tuvieron claro el objetivo de promover una alianza franco-castellana; se ha
podido establecer que el segundo de estos pontifices llegd a la conclusion
de que para aproximarse a este objetivo resultaba necesario “apostar por la
substitucion” del rey Pedro al frente de Castilla4; y en esta linea, el apoyo a
Enrique de Trastamara como reemplazo parecia la via que la marcha de los

1 Moutar, Les Papes d’Avignon, p. 296.

2 ZunzuNEGUl, “La mision del obispo de Senez”, “La legacion del cardenal Guillermo
de la Jugie”.

3 Menpi, “La primera legacion”.

4 Diaz Marrtin, “El Pontificado y Castilla”, p. 386.
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acontecimientos imponia como natural: amigo de Francia y del Papado, se
ha observado que Enrique de Trastimara fue una “presencia constante en los
registros pontificios de Aviién”s. Caido el rey Pedro ante Montiel en 1369, la
Santa Sede se aplico a la tarea de apoyar la consolidacion, inicialmente dificil
y muy expuesta a diversas asechanzas, de Enrique de Trastamara en el trono
castellano, para lo cual resultaba critico afrontar y superar las enemistades
de otros actores, evitando que todos ellos llegaran a coordinarse activamente
para derrocar a Enrique II. En este contexto, y dentro de estos presupuestos,
el negocio de la paz ibérica se mantenia como el asunto principal en la agenda
de la Santa Sede en sus relaciones con Castilla y los demas reinos hispanicos.
Correspondera a Gregorio XI, elegido papa a finales de 1370 y coronado a
primeros de 1371, la tarea de llevar adelante, mediante una voluminosa co-
rrespondencia diplomatica y una serie reforzada de misiones de todo tipo, el
seguimiento de las dos principales cuestiones atendidas por la Santa Sede en
sus relaciones con Castilla: la restauracion de la disciplina y patrimonio de la
Iglesia tras una época de disipacion bélica, y la consolidacion de la paz ibérica
en beneficio de Enrique II°. La cuestion de las relaciones luso-castellanas en
este contexto forma parte esencial del segundo de estos objetivos, y como tal
Gregorio XI reorienté el paso de la diplomacia pontificia para situarla en el
centro del tapete, impulsandola y priorizindola de la forma que en seguida
pasaremos a considerar.

2. CASTILLA Y PORTUGAL EN LA COYUNTURA DE LA PRIMERA GUERRA FERNANDINA

Parece muy acertado que Garcia Fitz, en su esclarecedora sintesis de estos
encuentrosy desencuentros luso-castellanos de los primeros afios del régimen
Trastadmara, se haya remontado a los acuerdos Castilla-Portugal anteriores a
la caida del rey Pedro de Castilla como primer fundamento o precedente de
alineamiento portugués con el petrismo en contra del Trastamara’. Cuando
en 1366 el rey Pedro de Castilla quiso activar en su favor la opcién portugue-
sa, la hall6 desfalleciente o poco operativa, y hubo de recurrir al auxilio inglés,
que culminé en su victoria de N4jera (1367). No mucho después, la muerte
del monarca castellano ante Montiel (1369) cambia dramaticamente la situa-
cion de las fuerzas en juego, alterando el rumbo que en adelante tomaran los

5 Rorro-Koster, Avignon and Its Papacy, p. 101.
6 Marrin PrieTO, “La accién diplomatica”, p. 333.
7 Garcia Firz, “Nuevos desencuentros”.
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acontecimientos. Segun el cronista Fernao Lopes, la desaparicion del rey Pe-
dro congregd a un grupo de sus partidarios mas significados, acogidos como
refugiados o exiliados, en la corte de Fernando I de Portugal®. Animado por
estos elementos a dar ese paso, de ahi a poco tiempo el monarca portugués
enarbol6 su propia pretension al trono castellano, erigiéndose asi en cabeza
del partido petrista o legitimista, que mantenia vivos focos de resistencia con-
tra el Trastamara en diversos puntos de Castilla (sefialadamente, Carmona,
Zamora y Galicia). Resulta significativo que, en el relato del cronista Lopes,
sean los elementos petristas castellanos los que tomen la iniciativa de obede-
cer al rey de Portugal como jefe de partido y s6lo en segunda instancia, como
respuesta a esa eleccion, Fernando I se avenga a asumir esa responsabilidad®.
Segun el mencionado cronista, el argumento dinastico sobre el que habia de
descansar el fundamento principal del intento y la pretension de Fernando I
como aspirante al trono de Castilla fue servido en bandeja por esos mismos
refugiados petristas, y el rey portugués (en lo que tal vez suponga una justi-
ficacion retrospectiva elaborada ante la coyuntura del fracaso posterior) se
limit6 a condescender a lo que se le sugeria.

En efecto, cuando Fernando I entr6 en tierras gallegas™® (Tuy, La Coruiia)
titulandose de rey de Castilla, se mantiene la ambigiiedad de sugerir que lo
hizo inducido por el entusiasmo de sus partidarios petristas, mas que de pro-
pio intento, llegando a introducir un matiz de duda sobre la calidad de los
argumentos dinasticos en que su pretension debia fundarse™ (si bien autores
como Renata Moreira sefialaran que dichos argumentos no eran artificiosos
sino genealdgicamente correctos, haciendo de Fernando I “o parente vivo
mais proximo” del fallecido rey Pedro de Castilla)™:

8 Lores, Chronica, cap. 25 (t. I, pp. 84-86, con sendos listados de lugares que se alza-
ron contra Enrique ITy de exiliados petristas en la corte portuguesa).

9 “Outros [...] escreveram logo a el-rei de Portugal que se sua mercé fosse de os haver
por seus que levantariam voz por elle”, a lo que Fernando I “respondeu a todos que lhe
prazia muito”: ibidem, t. I, p. 84.

10 Loprez CARREIRA, “A intervencion”.

11 Lorges, Chronica, cap. 30, t. I, p. 97: “Mas faziam entender a el-rei, e elle assim o
dizia, que pois el-rei D. Pedro era morto que elle ficava herdeiro nos reinos de Castella e de
Leao, ca era bisneto legitimo d’el-rei D. Sancho de Castella, neto da rainha D. Beatriz, filha
do dito rei D. Sancho. Porém, elle nunca se entremettera de comecar tal demanda, nem
buscar esta avoenga de tao longe, se nao foram os lugares que se lhe deram de seu grado e
os muitos fidalgos que se vieram para elle, que lhe isto faziam entender”.

12 MorEIra, “A politica externa”, p. 128.
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Como es sabido, el mismo inicio del conflicto en el verano de 1369 mostré
un significativo contraste entre la actitud irresoluta y algo erratica de Fer-
nando I (cuyas primeras jugadas parecian tan bien orientadas como buscar el
entendimiento tanto con Granada como con Aragon, con vistas a formar un
frente comin anti-enriquista*®) por un lado, y por otro, la energia expeditiva
y audaz de Enrique II, que tomo la iniciativa de entrar en territorio portugués
desde Galicia. La imagen de un Fernando I que retrocede ante la ofensiva
castellana sienta la pauta de un esquema llamado a reproducirse en sucesivos
lances de estos enfrentamientos.

Bloqueada Sevilla por la flota portuguesa en el Guadalquivir, Fernando
I intensificé la negociacién de una alianza en términos concretos con Ara-
gom, por medio de su emisario Juan Alfonso, conde de Barcelos, que al menos
desde marzo de 1370 se hallaba en la corte de Pedro IV. Fue en este mismo
mes de marzo cuando, ante el riesgo que suponia la materializacién de un
entendimiento luso-aragonés, Urbano V envi6 a la Peninsula Ibérica dos nun-
cios especialmente encargados de contrarrestar estos planes mediando para
lograr una paz favorable a la continuidad de Enrique II al frente de Castilla:
Bertrand de Cosnac, obispo de Comminges, y Agapito de Colonna, obispo
de Brescia'4; Luis Suarez supone que el envio de estos nuncios pudo deberse
directamente a “presiones francesas”> y, aunque sus gestiones tardaron en
hacer algin efecto, no deja de impresionar la sincronizacién de las iniciativas
diplomaticas de la Santa Sede con la marcha de los acontecimientos ibéricos,
rasgo que igualmente anotaremos como caracteristico de estos procesos para
compararlo con cuanto sucedi6 en el segundo episodio de las guerras (y nego-
ciaciones) fernandinas, que en nuestro estudio nos proponemos seguir mas
de cerca.

Diversos acontecimientos que se suceden en el verano y otofio de 1370
contribuyen a despejar la amenaza que, con la proyectada alianza luso-ara-
gonesa, se cernia sobre el trono de Enrique II'*°: en junio, el Trastaimara con-
cierta un acuerdo de paz con Granada; a finales de este mes, Pedro IV firma
el acuerdo con Fernando I, y en julio promueve un levantamiento anti-enri-

13 Sin duda es desde este punto de vista como Julio VaLpeoN puede afirmar que Fer-
nando I era “un enemigo de mucho cuidado” de Enrique II: Enrigue II, p. 103.

14 Lorez bE Avara, Cronicas, ano 5 (1370), cap. 5, p. 7. EuseL, Hierarchia, pp. 21y 147.
MarTiN PrieTO, “La accién diplomatica”, pp. 335-336.

15 Suirez FERNANDEZ, “Castilla (1350-1406)”, p. 147.

16 RusstLL, The English Intervention, pp. 157-162.
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quista en Murcia; pero en agosto, se levanta el bloqueo de Sevilla y a finales
de mes Pedro IV protesta por el regreso prematuro del negociador, el conde
de Barcelos, a la corte portuguesa; el 1° de septiembre, fecha inicialmente
prevista para el arranque de la ofensiva luso-aragonesa contra Enrique II,
quedo vacia y sin efecto. En octubre, Enrique II acordé treguas con Nava-
rra; el dia 21, Fernando I firmé — con un significativo retraso — el pacto con
Arag6n, y en noviembre Pedro IV hubo de reconocer abiertamente, ante las
Cortes catalanas, sus dudas sobre los compromisos alcanzados con el rey
portugués. Desde finales de 1370, Fernando I venia prestando oidos a las
proposiciones de paz de los nuncios pontificios, que al fin se concretaron en
febrero. El juego de sondear todas las posibilidades, no exento de ambigiie-
dades y malos entendidos?, duré hasta febrero de 1371: decidido a concertar
la paz con Enrique II, Fernando I hizo regresar a Barcelos de Aragon y en
marzo acordo la paz de Alcoutim. La conclusién de este tratado, el 31 de
marzo, queda simbolicamente situada en medio de dos hitos fundamenta-
les para la consolidacion del poder trastamara: la caida de Zamora el 26 de
febrero y de Carmona el 10 de mayo. El tratado fue ratificado por Fernando
I el 2 de abril y por el monarca castellano en Toro, el 10 de agosto. Segin
Lopes, el doctor Gil Dosem fue uno de los dos cortesanos de Fernando I que
tuvieron a su cargo viajar a la corte de Castilla a recibir ceremonialmente la
jura de Enrique IT*®: pronto volveremos a hallar a este personaje en el entor-
no inmediato del rey portugués.

En la negociacion de los acuerdos de Alcoutim jugaron un papel eminente
los nuncios pontificios obispos de Brescia y Comminges. Fallecido Urbano V,
el papa que les confié esa misién, vino a ocupar el solio petrino Gregorio XI,
elegido en diciembre de 1370 y coronado a comienzos de enero de 1371. El
nuevo pontifice confirmé a ambos nuncios en su mision ibérica, concedién-
doles en febrero su autorizacién expresa para usar de todas las cartas y pode-
res que les habian sido facilitados por su predecesor como instrumentos de
trabajo. El haber llevado a buen puerto la paz entre Castilla y Portugal les fue
recompensado en ese mismo afio por el papa con una promocién en sus res-
pectivas carreras eclesiasticas, confiriendo a Bertrand, obispo de Comminges,

17 Renata Moreira se pregunta si la fama de “inconstante” no le vendria a Fernando
I més bien de su tendencia a estar “muito atento as variagdes conjunturais constantes das
relagdes de poder na Peninsula e na Europa, sabendo das limitagdes do seu proprio reino”:
“A politica externa”, p. 147.

18 Lorss, Chronica, cap. 53: t. I, p. 168.
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el capelo cardenalicio con el titulo de San Marcelo, y haciendo de Agapito,
obispo de Brescia, nuevo obispo de Lisboa®.

La paz de Alcoutim, como mas tarde la de Santarém, presenta algunos
elementos de subordinaciéon de Portugal a Castilla, pero potencialmente no
carecia de ventajas para Fernando I, que dltimamente éste no alcanzo a ex-
plotar: previsto el matrimonio del monarca portugués con Leonor, hija de
Enrique 1II, el tratado conferia una serie de importantes plazas fronterizas
(Ciudad Rodrigo y Valencia de AlcAntara entre otras) como dote de la infanta,
con prevision de que Portugal las retuviera para lo sucesivo como anexiones
definitivas®. La resolucion sobrevenida y a la postre impopular que Fernan-
do I tomo6 poco después de casarse con Leonor Téllez de Meneses le obligo a
renunciar al matrimonio con la infanta castellana y, consecuentemente, a la
dote que este enlace llevaba aparejada, como se hizo constar en la reforma del
tratado acordada por ambos monarcas en mayo de 1371

Terminada la primera de las guerras fernandinas, sobreviene un impasse
de tensa paz ibérica en lo que queda de 1371. Pero en septiembre de 1371, las
esperanzas del irredento legitimismo castellano se fijan en el matrimonio de
Juan de Gante, duque de Lancaster=?, con Constanza, hija y heredera del rey
Pedro de Castilla: las aspiraciones que convergen en este enlace haran que
la corte de Lancaster se convierta, durante los préximos dieciséis afios, en el
centro donde se mantiene viva la herencia del petrismo?®3. La insatisfacciéon
por las condiciones y consecuencias de la paz de Alcoutim, la observacion
atenta de las posibilidades en juego y tal vez cierto Animo de revancha sefiala-
ran a Fernando I la direccion de una colaboraciéon con este nuevo protagonis-
ta emergente del desafio al trono del Trastamara.

3. LOoS PROLEGOMENOS DE LA SEGUNDA GUERRA FERNANDINA Y LA DESIGNACION DEL
LEGADO GUIDO DE BOULOGNE

Ante la coyuntura de la segunda guerra fernandina, el pretendiente del
petrismo ya es Lancaster. Casado con Constanza de Castilla en septiembre
de 1371, sondea la oportunidad de una alianza con Aragén, donde un em-

19 EuseL, Hierarchia, pp. 21y 507. Martin Priero, “La acciéon diplomatica”, p. 336.
20 Lores, Chronica, cap. 53: t. I, p. 166.

21 Ibidem, caps. 58 y 59.

22 ArMITAGE-SMITH, John of Gaunt; GoobMaN, John of Gaunt.

23 RusseLL, Portugal, Spain and the African Athlantic, p. 173.
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bajador suyo es recibido ya en noviembre por Pedro IV: las negociaciones
anglo-aragonesas se prolongaron, sin llevar a nada concreto, hasta el otofio
de 1372. Las esperanzas petristas, avivadas por la candidatura de Lancéster,
bastan para encender un conato rebelde en Galicia, reducido a finales de 1371
o primeros de 1372%4. A finales de enero de 1372, la corte inglesa reconoce
oficialmente a Juan de Gante y Constanza como reyes de Castilla. Uno de los
petristas que desempefian papeles eminentes en la corte de Lancaster, Juan
Fernandez de Andeiro, recibe el 1° de marzo poderes para negociar con Fer-
nando I de Portugal?: de lo bien orientado que estaba este movimiento, y de
lo realista que parecia que pudiera llegar a buen término un entendimiento
anglo-portugués, es indicio el que bastara para que la Santa Sede, en su segui-
miento diplomaético a distancia de los acontecimientos, imprimiera un suave
pero significativo cambio de orientacion.

En efecto, de los tiempos de aquella misioén pontificia que habia culminado
con la firma de los acuerdos de Alcoutim, habia sobrevivido in situ, ocupado
en toda otra serie de asuntos, mayores y menores (especialmente de colecto-
ria o fiscales®®), el nuncio Bertrand de Cosnac, obispo de Comminges. Pues
bien, el primer indicio de que algo cambiaba de rumbo en la actitud de la
Santa Sede hacia los asuntos ibéricos fue la orden que Gregorio XTI le dirigio,
el 18 de marzo, para que diera por concluida su misién hispana y regresara
sin demora (“redire non postponas”) a Avifiéon (documento no. 1 de nuestro
apéndice). Antes de que transcurriera un mes desde este primer paso, Gre-
gorio XI tenia todo ultimado para dar el siguiente, con el que se disponia
a reorientar de manera decisiva la marcha de la diplomacia ibérica, antici-
pandose en cierto modo a lo que gracias a la excelente informaciéon de que
como papa disponia veia ya como una posibilidad muy verosimil e inminente.
Seglin consta por la carta que el pontifice le dirige a Enrique II el 21 de abril
(documento no. 2 de nuestro apéndice), las relaciones de Castilla con Aragon
y Navarra se hallaban por entonces, comprensiblemente, en el centro de la
atencion y de las negociaciones para la paz ibérica en las que la Santa Sede
tenia interés y sobre las que deseaba ejercer su influencia; a tal efecto, Enri-
que IT habia enviado a Avifién, como negociadores suyos, a Pedro Tenorio,
obispo de Coimbra® y al jurista Juan Alfonso, doctor en los dos derechos.

24 SuArez FErNANDEZ, “Castilla (1350-1406)”, p. 160.

25 Ibidem, p. 164. Sobre este personaje: RusskLL, “Jodao Fernandes Andeiro”.

26 MartiN PrieTO, “La accién diplomatica”, pp. 336-337.

27 EuskL, Hierarchia, p.196. Como es sabido, Pedro Tenorio era un castellano exilia-
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Gregorio XI escuché los mensajes que estos embajadores le hicieron llegar
de parte de Enrique II, pero aprovechando que los poderes que llevaban para
negociar eran limitados, el papa tomo la iniciativa audaz de devolverlos al rey,
al tiempo que anunciaba el nombramiento como representante suyo, con la
imbatible categoria de legado a latere, al que por entonces podria con justi-
cia considerarse como el primer diplomético de la Santa Sede, y uno de los
hombres de la maxima confianza del papa: el cardenal Guido de Boulogne=2.
Dejando para mas adelante la presentacion formal y la dotacion de poderes y
facultades a este nuevo legado, el papa anticipaba en esta carta de 21 de abril
su decision al rey de Castilla, le recomendaba brevemente las cualidades del
elegido, y sobre todo, muy significativamente, afiadia a la agenda de la paz
ibérica — a la paz con Aragon y Navarra, de que se veia tratando — una vez mas
el asunto de Portugal.

Desde Alcoutim, Portugal y Castilla estaban formalmente en paz; el tra-
tado se habia reformado y aunque la fase, atin inicial, de cumplimiento de
sus disposiciones pudiera ocasionalmente dar lugar a debates o tensiones, la
actualidad de los esfuerzos diplomaticos parecia estar por entonces natural-
mente centrada en lograr algo similar entre Castilla con Aragén y Navarra. Y
sin embargo, bien lo sabia la Santa Sede, desde marzo algo estaba ocurriendo
que exigia volver a poner la causa de la paz luso-castellana sobre el centro del
tapete: las negociaciones anglo-portuguesas orientadas a lograr un entendi-
miento y posiblemente alguna accion comun entre Fernando I y Lancéster.
Reaccionando con decision y autoridad a este cambio de circunstancias, con
intencion de atajar sin demora la cuestién, Gregorio XI imponia a Castilla
una reorientacion de su atencion y de sus esfuerzos de nuevo hacia el frente
portugués, aparentemente cerrado, pero que con buen fundamento se podia
intuir como una potencial amenaza en un futuro préoximo. Que justo en aquel
momento Gregorio XTI decidiera anteponer el negocio de la paz entre Castilla
y Portugal (de conservarla, como por el momento expresamente dice) a la
tarea de concertarla y lograrla con Aragon y Navarra, indicaba bien el cambio
que las circunstancias en juego imponian a las prioridades de la Santa Sede
en su empefio por salvar la paz ibérica (y el trono de Enrique II). La gran
capacidad de reaccion de la Santa Sede, obedeciendo sin duda a una informa-
cion puntual y también posiblemente a una intuicion certera, se implement6

do en Portugal, pero no petrista, antes bien, habia llegado alli perseguido por el rey Pedro
y sirve ahora como diplomético a Enrique II.
28 Marrtin PrieTo, “Sobre la segunda legacion”.
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en tres tiempos: el 18 de marzo se preparé el terreno para un previsible mo-
vimiento retirando de Espafia al nuncio obispo de Comminges; el 21 de abril
se sorprendi6 a Enrique IT devolviéndole los embajadores que habia enviado
para reemplazarlos nada menos que por el principal talento diplomatico al
servicio de la Iglesia en su tiempo; y entre el 26 y el 31 de mayo siguientes,
se procedera a enviar y presentar formalmente al legado a los reyes y cortes
de Castilla y Portugal. Nuevamente, gracias a este movimiento decisivo de
la diplomacia pontificia, la cuestion de la paz luso-castellana volvia a ser la
cuestién central. Con tiempo para tratar de influir sobre la marcha de los
acontecimientos, la Santa Sede conseguia situar a este actor de excepciéon en
el escenario ibérico, si bien sus gestiones no alcanzaron, como es sabido, a
impedir que la tension acabara ocasionando un rompimiento de hostilidades.

Subsiste, quizas, un punto de ambigiiedad sobre la motivacion y los fines
de la legacién cuando el 26 de mayo Gregorio XTI envia un manojo de bulas
relacionadas a Enrique II y notables de su corte presentando formalmente la
mision del cardenal de Boulogne: efectivamente, en esas cartas se presenta
la mision del nuevo legado como dirigida “ad Ispanie, Aragonie et nonnu-
llas alias partes” (ademés de notar una vez mas la tendencia que en nume-
rosos documentos de esta época apuntaba a identificar la parte, Castilla, con
el todo, Espafia) y motivada por la pretensién de asegurar la paz entre todas
estas partes (“pro bono et pacifico statu partium earundem”), asi como para
ocuparse de “otros arduos asuntos” (“pro certis aliis arduis negociis”), formu-
lismo habitual destinado a omitir entrar en detalles sobre la indole de toda la
variedad de problemas y cuestiones que la presencia de un legado a latere del
papa podia ayudar a plantear y resolver in situ, al tiempo que lo genérico de
la redaccion habilita precisamente la posibilidad de ocuparse sin restriccio-
nes de cualquier asunto, previsto o sobrevenido. De esta presentacion de 26
de mayo existen dos versiones similares: una sobre un formulario empleado
para redactar las cartas enviadas al mismo Enrique II, a la reina Juana Ma-
nuel y al infante heredero Alfonso (documentos 3 a 5 de nuestro apéndice),
y otro modelo destinado a las cartas que en el mismo dia se expidieron te-
niendo como destinatarios a varios personajes de la corte castellana, a los
que la Santa Sede entendia bien situados para ejercer ante el rey funciones
de consejo e influencia: el obispo de Palencia y los maestres de las 6rdenes de
Santiago, Calatrava y Alcantara respectivamente (documentos 6 a 9).

Sin embargo, la mencionada reorientacion de los esfuerzos de la diplo-
macia pontificia hacia la causa de la paz luso-castellana queda demostrada
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cuando unos dias més tarde, el 31 de mayo, Gregorio XI se dirija, median-
te un formulario diferente y mucho mas expresivo, al mismo Fernando I de
Portugal, para comunicarle y encomendarle la mision del legado, como enca-
minada a reformar la paz con Castilla (“in bona concordia ... reformanda”),
segun las explicaciones més detenidas que promete hacer llegar al monarca
portugués mediante comunicacion verbal adjunta a la misma carta, enco-
mendada al dominico Lorenzo de Ripaura, emisario asociado a esa mision.
En el texto se prevé, asimismo, que el legado pudiera llevar o tomar asocia-
dos otros nuncios o agentes de la diplomacia pontificia como auxiliares a su
mision, y se ruega al rey de Portugal que atienda igualmente a las gestiones
y recomendaciones de ellos, por respeto a la autoridad de la Santa Sede, que
representan. Los términos en los que se plantea la misiéon son bien claros
sobre la preocupaciéon que a la Santa Sede le merecen los tltimos aconteci-
mientos, entendidos claramente como amenazas a la paz luso-castellana: se
habla de la preocupacion de enemigos vecinos (“curas hostibus vicinorum™)
e insidias de malignos proponentes (“malignorum propositorum insidiis”)
como envueltas en un peligro recrecido de discordia (véase el texto en el no.
10 de nuestro apéndice). Si un motivo concreto de preocupacién asociado a
la informacion que el papa recibia por entonces sobre los entendimientos del
monarca portugués con Lancaster se halla tras la redacciéon en términos méas
explicitos y urgentes (incluso patéticos) de esta segunda carta, es cuestion
que puede ser considerada como verosimil. En cualquier caso, lo inequivoco
es que su lectura no admite dudas sobre la centralidad que en ese momento la
diplomacia pontificia atribuye a la cuestion de las relaciones luso-castellanas
como la amenaza potencialmente mas concreta e inmediata a la paz ibérica,
objetivo principal de la legaciéon del cardenal de Boulogne.

Sobre el modelo de esta carta de 31 de mayo destinada a Fernando I, se ex-
pidi6 en la misma fecha una igual dirigida a Enrique II (doc. no. 11 de nuestro
apéndice). Y acto seguido, para multiplicar la eficacia de la gestién, se afia-
dieron las consabidas cartas secundarias dirigidas a personajes de la corte y
agentes de influencia en el entorno de ambos monarcas, en su funcién de con-
sejeros (“cuius consiliarius existis”, se dice a cada uno), para que ayudasen a
mover el animo de los monarcas a cooperar al éxito de la misién pontificia,
encomendada al legado cardenal de Boulogne, con instrucciones complemen-
tarias llevadas oralmente por Lorenzo de Ripaura. De estas cartas fueron des-
tinatarios, por el lado castellano, el arzobispo de Toledo y Pedro Fernandez de
Velasco (docs. nos. 12 y 13); por el lado portugués, Fernando de Castro, Juan
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Alfonso, conde de Barcelos, Alvaro Gonzélez, prior del Hospital, y el doctor
Gil Dosem, a quien antes hallamos como agente diplomatico al servicio del
monarca portugués, encargado entonces de recibir de Enrique II la jura de la
paz de Alcoutim (docs. nos. 14 al 17).

A fin de que el dominico Lorenzo de Ripaura pudiera llevar sin contra-
tiempos su interlocucion ante los referidos monarcas y cortesanos, se expidid
en la misma fecha un salvoconducto general que cubria al interesado y los
miembros de su comitiva, incluyendo tres monturas (“dictum Laurentium
cum eius comitiua et tribus equitaturis”); significativamente, el plazo de la
misién se deja abierto en el documento, afiadiendo un espacio en blanco para
no precisar por cuantos meses debia extenderse la validez del salvoconducto
(doc. no. 18 de nuestro apéndice). La misién de Lorenzo de Ripaura también
consta que fue especialmente recomendada, en carta separada de la misma
fecha, a la reina castellana Juana Manuel®.

La historiografia tradicional que se venia ocupando del tema, desde los
tiempos de Baluze3°, se refiere expresamente a la negociaciéon de la paz de
Castilla con Aragon y Navarra, pues oficialmente la paz con Portugal ya se ha-
llaba concluida y vigente desde lo acordado en Alcoutim. Pero, como vemos,
con respaldo documental en los fondos vaticanos referidos al tema es posible
sustentar la tesis de este viraje en las prioridades de la atencion que la Santa
Sede dirigia a las relaciones entre los reinos hispanicos, para volver a situar
la paz luso-castellana en el centro. A este respecto, también conviene hacer
mencion a las cartas pontificias en las que se refleja el reparto de contribu-
ciones que debian ser recaudadas entre el clero de los reinos ibéricos a fin
de costear los gastos de la legacion: concretamente, correspondian satisfacer
al legado las sumas de 5 florines diarios por Navarra, igual suma de 24 por
Castilla y Aragon, y 7 por Portugals'. Creemos que este reparto de las cargas

20 1372, mayo 31. Gregorio XI recomienda a Juana Manuel, reina de Castilla, la mi-
si6n de fray Lorenzo de Ripaura, OP: AAV, Reg. Vat. 268, f. 68v. Marrin Priero, “La accién
diplomatica”, p. 340, nota 37.

30 “Missus est legatus ad regna Hispaniae dominus Guido de Bolonia, / episcopus
Portuensis cardinalis, causa sedandi discordias et dissensiones quae iam oriebantur in-
ter Henricum, Castellae, Petrum, Aragonum, et Karolum, Navarrae, reges”: Baruzg, Vitae,
cols. 429-430.

31 1372, mayo 5, Avinon. Gregorio XI ordena y distribuye las contribuciones del cle-
ro hispano para sostener los gastos de la legacion del cardenal de Boulogne, y faculta al
mismo para usar de censuras a los infractores: Goxi, Catdlogo, regestos nos. 1469 y 1470,

p. 352.
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fiscales asociadas al desempefio de la legacion, con el mayor peso que se im-
pone a Castilla y Aragdn, no refleja la urgencia o la centralidad de los actores
involucrados en las prioridades de la misién, sino que meramente se debe a
un calculo basado en las capacidades demografico-econémicas de los distin-
tos reinos ibéricos.

4. DESARROLLO DE LA SEGUNDA GUERRA FERNANDINA Y ACTUACION DEL LEGADO GUIDO
DE BOULOGNE HASTA LA CONCLUSION DEL TRATADO DE SANTAREM

Sigue, en la tensa relacion entre Portugal y Castilla, un impasse sin que
nada irremediable suceda de momento, mientras prosiguen los contactos y
las negociaciones anglo-portuguesas. Representan en la corte portuguesa los
intereses de Lancaster Juan Fernandez Andeiro y Roger Hoore, escudero del
inglés; por mediacién suya se concluye una alianza (tratado de Tagilde, 10 de
julio), cuyos puntos esenciales son el reconocimiento por Fernando I de Lan-
caster como pretendiente al trono de Castilla, el compromiso portugués de
entrar en Castilla cuando Lancéster hiciera lo propio en Navarra, y el acuerdo
de conservar Portugal en su territorio las conquistas que hiciera en Castillas2.
Ciertos movimientos hostiles pueden ser apreciados por Enrique II como ca-
sus belli33: 1a captura de algunos barcos castellanos en Lisboa y la entrada
armada de los petristas Fernan Alfonso de Zamora y Men Rodriguez de Sa-
nabria en Galicia, desde Portugal. A fin de acreditar el alcance del desafio, el
monarca castellano envi6 a la corte portuguesa como emisario a Diogo Lopes
Pacheco (exiliado en Castilla desde la muerte de Inés de Castro); volvio éste a
Zamora, donde le esperaba Enrique I1, confirmando la hostilidad portuguesa,
y participé del consejo que se dio al rey de Castilla para que sin demorar-
se pasara él mismo al ataque34. Terminaba ya el verano y cabia la opcion de
aguardar hasta pasado el invierno, pero segin Ferndo Lopes, Enrique II no
quiso dejar tiempo a que Fernando I se preparase y recibiera, acaso, auxilios
ingleses; antes bien, prefiri6 lanzarse sobre él por sorpresa; y asi, saliendo de
Zamora, entrd en Portugal a mediados de septiembre de 137235 (diciembre,
segin Pero Lopez de Ayalas®; étal vez la discrepancia se deba a que uno de

32 Lores, Chronica, cap. 67: t. II, p. 25. Pinto, “Tratado de Tagilde”.

33 Suirez FerNANDEZ, “Castilla (1350-1406)”, p. 166.

34 FernanDES, “Diogo Lopes Pacheco”, p. 219.

35 “E foi sua partida em setembro meado”: Lopes, Chronica, cap. 71: t. 11, p. 36.
36 Lopez DE AvaLa, Crénicas, ano 7 (1372), cap. 5, p. 15.
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estos cronistas registra el primer movimiento de fuerzas castellanas que entra
en Portugal y el otro el momento en que a esas tropas se une el rey?).

Una vez comenzada la segunda guerra fernandina, el ataque audaz de En-
rique II, la irresoluciéon de Fernando I, que rehiiye comprometerse en una
batalla decisiva con los invasores al tiempo que aguarda a que se materialice
una posible ayuda inglesa, vuelven a dar la ventaja al monarca castellano,
que en poco tiempo, sin hallar resistencia significativa, lograra ocupar posi-
ciones importantes y llegar hasta la misma Lisboa en febrero de 1373. Y aqui
volvemos a hallar, en nuestra historia, al legado cardenal Guido de Boulogne;
a la expectativa y un tanto al margen de los acontecimientos podria decirse
que habia permanecido la diplomacia pontificia durante el verano, cuando
se precipitaban los acontecimientos hacia una reanudacién de hostilidades
entre Castilla y Portugal, mediante la activacion de la crucial alianza anglo-
portuguesa. A mediados de diciembre, afirma Ayala, cuando supo de la en-
trada armada de Enrique II en tierras portuguesas, el legado escribi6 al rey
castellano, quien por toda respuesta le invit6 a que aguardara hasta su regre-
so en Guadalajara, donde proyectaba entrevistarse con él¥. Efectivamente,
podemos confirmar documentalmente, por una via independiente, que Guido
de Boulogne se hallaba en Guadalajara el 15 de diciembre de 1372, cuando
expidio6 alli una autorizacion para el traslado de las clarisas de Alcocer a un
nuevo monasterio®®. Comprendiendo que esta invitaciéon de Enrique II no era
sino un medio dilatorio destinado a evitar los efectos de la mediacién pontifi-
cia hasta después de recomponer la situacion con Portugal a su conveniencia,
el cardenal resolvié no esperar y se hizo al camino, decidido a interponerse
entre los contendientes para cumplir con la misiéon de paz que le habia sido
encomendada.

Vimos antes que la Santa Sede habia sido muy clarividente y diligente en
volver a situar la causa de la paz entre Castilla y Portugal en el centro de
la agenda ibérica, cuando entre marzo y abril de 1372 tomé la decisién de
concluir la misiéon del obispo de Comminges, nombrar legado al cardenal de
Boulogne y mencionar el motivo de la paz luso-castellana entre las misiones
conferidas a éste. Y sin embargo, tras estos comienzos tan atinados y ajusta-
dos a la inmediatez de los acontecimientos, que se anticipaban casi de manera
preventiva a las aproximaciones entre Fernando I y Lancaster, hemos visto
también como la legacion del cardenal de Boulogne experimenta una suerte

37 Idem.
38 Marrtin PrieTo, “Sobre la promocion”, pp. 76-77.
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de periodo letargico o de escaso nervio precisamente durante el verano de
1372, cuando mas ttil habria sido que el legado hubiera adoptado un papel
proactivo en la moderacion de las relaciones luso-castellanas. Nos parece que
hay una explicacion perfectamente satisfactoria y clara que permite dar cuen-
ta de esta aparente paradoja: el cardenal Guido de Boulogne, aunque nom-
brado legado en Espafia desde mayo de 1372, no entré en tierras hispanas,
muy probablemente, hasta agosto de ese mismo afio. Nombrado al mismo
tiempo que él y sujeto a su direccién, representaria de momento los intereses
de la legacion en suelo hispano el mencionado Lorenzo de Ripaura, a quien
como vimos se le dio salvoconducto para ello; pero el mismo cardenal atin
demoro su viaje por un tiempo, como entendemos poder demostrar.

El 12 de mayo de 1372, incluso antes de proceder al nombramiento y pre-
sentacion formales del nuevo legado, Gregorio XTI concedi6é a Guido de Bou-
logne unas inusuales y muy generosas condiciones para el desempefio de su
legacion: se le facultaba por escrito a, una vez comenzado el tiempo de su
nombramiento como legado, regresar a la curia cuando él mismo lo tuviera a
biens°. Esta flexibilidad destinada a que el cardenal de Boulogne pudiera es-
coger segiin su mejor conveniencia el momento concreto de entrar en accion
y comenzar su viaje a tierras hispanas fue lo primero de todo: tal vez, podria-
mos suponer, producto de la relaciéon de confianza entre el cardenal y el papa,
incluso como condicién para aceptar el encargo. Como fuere, lo cierto es que
esta disposicion habilita nuestras proximas suposiciones sobre la tardia en-
trada del nuevo legado en escena.

El 8 de julio de 1372, a peticiéon del mismo legado cardenal de Boulogne,
Gregorio XTI le concedié facultad para dispensar del voto de Santiago a cinco

39 1372, mayo 12, Sorgues. Gregorio XI autoriza a Guido de Boulogne a, una vez ini-
ciada su legacion a Espana, regresar a la curia cuando él quiera. AAV, Reg. Vat. 264, fol.
220v: “Venerabili fratri Guidoni, episcopo Portuensi, apostolice sedis legato, salutem et
cetera. Cum te nuper pro quibusdam magnis et arduis negociis ad Aragonie et Nauarre,
Castelle e Legionis, necnon Portugallie regna, commisso tibi in eis plene legationis officio
ordinauerimus, deputaruerimus, accesurum, tuque iubemus intendas arripere iter tuum,
nos, periculis et malis que propter guerrarum turbines et maliciam temporis et viarum
discrimina et alia diuersimode tibi ac tue familia possent, quod aduertat Dominus, euenire
obuiare volentes, fraternitati tue ut postquam terminos tue legacionis intraueris uel etiam
an ceptis uel non ceptis negociis huius, prout tibi expedire uidebatur, ad nos et sedem
apostolicam libere redire ualeas quibuscumque constitutionibus apostolicis contrariis ne-
quaque obstantibus, plenam et liberam auctoritate apostolica licenciam elargimus. Datum
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personas de su comitiva, conmutandolo por otras obras de devocion sustituto-
rias#°. Tal vez, esos miembros de su familia hicieron el voto cuando supieron
de la legacién confiada al cardenal y posteriormente, cuando a comienzos de
julio parecio6 claro que ni el 25 del mismo mes, ni tal vez en otro momento de
la legacion, los caminos del cardenal harian compatible la mision con llegarse
hasta Compostela a camplir el voto, se hizo necesario solicitar esta dispensa
para ellos. Segiin nuestra suposicion, este documento constituye otra pieza
de conviccidon tendente a demostrar que la entrada del cardenal en tierras
hispanas no se produjo antes de agosto de dicho afio. Adicionalmente, cabe
considerar que las previsiones sobre la mision, en el momento de plantearse
la misma, la enderezaban a Galicia, territorio previsible de enfrentamiento
entre Castilla y Portugal, como ya lo habia sido en la primera guerra fernan-
dina: asi se explica que algunos miembros de la comitiva del legado se pro-
pusieran visitar el sepulcro del Apéstol durante el desempeifio de la legacion.
Con el retraso, este escenario quedaria fuera de plano y la mision se reorient6
hacia el mismo Portugal.

Uno de los variados asuntos que como legado a latere tuvo a su cargo re-
solver el cardenal de Boulogne durante el tiempo de su legaciéon en Espafia
fue el pleito por diversas cuestiones de jurisdiccion eclesiastica y fiscalidad
decimal entre el obispo de Pamplona y el abad del monasterio de Monteara-
gbn sobre una serie de iglesias navarras. Este asunto estuvo presente desde
el momento mismo en que el papa concedi6 al cardenal la legacion: el 25 de
mayo de 1372, Gregorio XI, a peticién del obispo pamplonés, encomendé la
resolucion del referido pleito al cardenal de Boulogne#; y el 30 de agosto,
desde Barcelona, el mismo Guido — por documento preparado por su canci-
lleria de legacion — cit6 al abad de Montearagén en la causa+>. Con este ulti-

40 1372, julio 8, Avinon. Gregorio XI faculta a Guido de Boulogne para dispensar a
cinco personas de su comitiva del voto de Santiago. AAV, Reg. Vat. 268, fol. 165r: “Vene-
rabili fratri Guidoni, episcopo Portuense, apostolice sedis legato, salutem et cetera. De
circunspectione tua in arduis sepius comprobata plurium in Domino confidentes, dispen-
sandi cum quinque personis tue legationis, quas duxeris eligendas, super uoto Sancti Jaco-
bi per eas emisso, quem uotum ipsum commode adimplere non possunt, ac votum ipsum
in alia opera pietatis commutandji, ita tamen quod expensas quas persone ipse in eundo,
morando et redeundo, et etiam illud quod per labore ipsorum recompensabis, dicte per-
sone ad ecclesiam eiusdem Sancti Jacobi transmittant, fraternitati tue plenam et liberam
tenore presentium concedimus facultatem. Datum Auinione, viii idus julii, anno secundo”.

41 Gonri, Catalogo, regesto 1472, pp. 352-353.

42 Ibidem, regesto 1474, p. 353.
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mo documento pisamos por primera vez sobre terreno firme: el cardenal de
Boulogne se hallaba a finales de agosto en Barcelona. Alin podemos precisar
un poco mas. El 5 de mayo de 1372, Gregorio XTI habia asignado al cardenal de
Boulogne, para sufragar los gastos de su legacion, una contribucion colectiva
al clero hispano, que seglin procedimiento habitual se habria de distribuir
por reinos: ya nos hemos referido mas arriba a ello#3. Pues bien, la cantidad
que de acuerdo con este reparto correspondia satisfacer al clero navarro — y
al obispo de Pamplona en su nombre y representacion — ascendia a 5 florines
diarios. El 5 de noviembre de 1372, el mismo cardenal legado — en documen-
to de su cancilleria de legacion expedido en Calatayud — intimé al obispo de
Pamplona a pagarle un total de 450 florines, correspondientes a un tiempo de
tres meses (con el redondeo convencional de considerar siempre meses de 30
dias)#. Segun este calculo, el tiempo efectivo de su legacion, contado desde
el momento en que el cardenal de Boulogne entr6 en tierras hispanas, no ha-
bia comenzado antes de agosto. Tal vez, el dia que el legado entré en Espafia
fuera el 5 de agosto, si en la cancilleria de legacion llevaban los asuntos con
esa exactitud. El documento de la legacion mas proximo a esa fecha del que
tenemos noticia es un instrumento que Gregorio XI pone en manos del legado
el 15 de agosto para que lo pudiera utilizar durante su mision: la facultad para
dispensar de defecto de nacimiento para ocupar beneficios eclesiasticos hasta
a cien hijos de sacerdotes o religiosos#; tal vez esta facultad fuera requerida
una vez hallandose el legado en Espafia, respondiendo a alguna necesidad
concreta.

Que Guido de Boulogne no se hallara en Espafia antes de agosto de 1372
ayudaria a explicar el perfil bajo y la inaccién de la diplomacia pontificia du-
rante los tratos y acontecimientos que fraguaron la amistad anglo-portuguesa
y la reanudacion de hostilidades entre Castilla y Portugal. Especialmente a
partir del momento en que el cardenal legado decidi6 no aguardar a Enrique
IT en Guadalajara y sali6 a interponerse entre los contendientes, termina este
relativo eclipse y comienza una nueva etapa de proactividad e iniciativa por
su parte.

Existe constancia de una comunicacion que, de parte del papa, estuvo en-
cargado de transmitir el cardenal legado a Enrique II, de acuerdo con una
carta por medio de la cual el pontifice le anuncia dicho mensaje al rey cas-

43 Ibidem, regestos 1469 y 1470, p. 352.

44 Ibidem, regesto 1484, pp. 353-354-.
45 Marrin Priero, “Sobre la segunda legacion”, doc. no. 4 del apéndice, pp. 242-243.
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tellano el 17 de octubre de 1372: los términos generales utilizados en dicho
documento (transcrito en el no. 19 de nuestro apéndice) no transparentan la
indole del asunto, de manera que sélo tentativamente podemos suponer que
estuviera relacionado con la cuestion de las relaciones con Portugal.

En cambio, si tiene inequivoca relacion con la nueva guerra luso-castella-
na la iniciativa que el 4 de diciembre toma Gregorio XI, por medio de su lega-
do el cardenal de Boulogne, y también mediante carta dirigida directamente
a Enrique II (documentos nos. 20 y 21 de nuestro apéndice), para que los
castellanos, en cumplimiento de la paz todavia invocada (Alcoutim), restitu-
yeran a los portugueses el castillo y villa de Miranda, recientemente ocupados
(“noviter occuparunt”) por gentes del monarca castellano. Se trata, tal vez, de
un Gltimo intento por limitar dafios y restringir la magnitud de los aconteci-
mientos mas recientes a las dimensiones de un incidente fronterizo puntual
que adn pudiera reconducirse por la via de la observancia de la paz anterior,
que todavia se quiere hacer valer como vigente, por mas que, como sabemos y
el papa probablemente también intuia con claridad, la dinamica de los hechos
hubieran de hacerla saltar por los aires definitivamente.

Las operaciones bélicas, pese a todo, prosiguieron: Enrique II profundizo
su avance hacia el corazon del reino portugués; sin dar batalla, Fernando I lo
permiti6 replegandose, segin Fernao Lopes respondiendo a la estrategia de
esperar que las posiciones castellanas, al alejarse de sus bases, fueran per-
diendo fuerza“®; pero también por aguardar a que se concretaran los términos
de una ayuda militar inglesa que, finalmente, por una cuestién de plazos, no
llegaria a ser desplegada+. El 26 de enero de 1373 Gregorio XI escribe larga-
mente a Enrique II y a Fernando I exhortandoles a hacer la paz (docs. nos. 22
y 23 de nuestro apéndice). Es significativo que la redaccion destaque como
reciente y sorprendente la violacion de los términos de la paz de Alcoutim,
alcanzada por mediacién pontificia a través de Agapito de Colonna, a quien se
recuerda expresamente, sin sefialar un culpable (“tu tamen et idem rex Por-
tugalie nouam guerram incepistis”, se dice en el ejemplar destinado a Enrique
IT). De acuerdo con lo jurado en Alcoutim, cualquier movimiento de guerra
entre ambos reyes debia ser previamente comunicado a la Santa Sede. El
papa representa especialmente a los contendientes los “peligros” que entrafa
su comportamiento bélico y los resume en “dafio y entristecimiento” para los

46 “Que quanto mais entrasse pelo reino, alcancando-lhe os mantimentos, que tanto
viriam mais desgarrados e melhores de desbaratar”: Lopes, Chronica, cap. 72: t. 11, p. 39.
47 SuArez FERNANDEZ, “Castilla (1350-1406)”, pp. 167-168.
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fieles cristianos, en la misma medida que suponen “exaltacién y alegria” para
los infieles (“ex hoc Christi fidelibus contristationis et damni, et infedelibus
exaltationis et gaudii materia preparetur”). En las cartas iguales dirigidas a
ambos monarcas, se les ruega que atiendan a las proposiciones y gestiones
que, en nombre de la Santa Sede, les hara el cardenal legado; y a este mismo
se le escribe en la misma fecha instruyéndole para celebrar entrevistas con
los dos reyes (doc. no. 24 de nuestro apéndice), en persona si le fuera posible,
o por medio de algin delegado que pudiera acceder hasta ellos, provisto de
plenos poderes para negociar y acordar.

Entendiendo que estos argumentos no iban teniendo de momento efecto
para detener la evolucion de los movimientos bélicos, nuevamente escribira
Gregorio XI a ambos reyes, a la reina Juana Manuel de Castilla, y al cardenal
legado el 6 de febrero (docs. 25 al 28 de nuestro apéndice). Ahora se esgri-
men como razones para mover el animo de los reyes a la paz: el horror que a
la Santa Sede causa la guerra entre cristianos, que han de velar como “muro
para la defensa de la Cristiandad” antes que luchar entre si, lo que ofrece evi-
dente ventaja y satisfaccion a los enemigos de la referida Cristiandad; el deseo
de evitar devastaciones y dafios, tanto espirituales como temporales (las gue-
rras, se afirma, derivan en gran dispendio para la fe cristiana; por ellas dismi-
nuye el poderio de los cristianos y son exaltados los cuernos de los enemigos
de Cristo, viniendo los cristianos en gran peligro por ello); otra razon destaca-
da por el pontifice es que los reyes de Castilla y Portugal son ambos gobernan-
tes catolicos y consanguineos; y se promete a los contendientes el éxito contra
los “sarracenos vecinos suyos” (buscando reorientar los esfuerzos bélicos ha-
cia un objetivo licito dentro de la doctrina cruzadista tipica) si consintieran
en hacer la paz entre ellos por piedad y respeto a la Santa Sede, como se les
exhorta. En la carta dirigida especialmente a la reina Juana Manuel, el papa
representa, adicionalmente, el argumento de los “gravisimos dispendios de
guerra” que padece el reino de Castilla. Hay un rasgo interesante en la carta
dirigida a Fernando I de Portugal, cuando el papa parece solidarizarse con él
expresandole su condolencia por la guerra, motivo ausente de la carta dirigi-
da a Enrique II, lo que bien puede entenderse como una forma de sefialar al
monarca castellano como agresor y al portugués como sufridor de la agresion
(“tibique proinde compatimur toto corde”).

A pesar de estos argumentos papales, Enrique II forz6 la marcha y antes
de finales de febrero ocupé posiciones ante y en un sector de Lisboa. Tal como
Ferndo Lopes relata los acontecimientos, el cardenal legado, decidido a entre-
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vistarse con ambos monarcas para detener la guerra, “ndo poude [...] entrar
por aquella comarca que primeiro nao achasse el-rei de Portugal”™®, y asi el
1° de marzo entré en Santarém, donde hablé con Fernando 1. El discurso que
el cardenal de Boulogne dirigi6 al monarca portugués para persuadirle de
aceptar una mediacién conducente a la paz, recogido por el cronista, es una
pieza retoérica construida sobre el mismo tipo de argumentos y motivos a los
que hemos aludido brevemente al analizar las cartas enviadas por Gregorio

XTI el 6 de febrero:

Gregorio XI: cartas 1373-02-06

Guido de Boulogne: discurso 1373-03-01

De guerra [...] nouiter [...] inchoata dolentes
quamplurimum (doc. no. 28)

“tendo grao sentido da guerra e discordia que o
Inimigo da humanal linhagem a miude se tra-
balhava de por entre os reis filos da Egreja,

exinde prouenit christianitatis debilitatio ac
exaltatio sarracenitate nationis, ex quibus
magnum infideliter debet Christi christianitati
periculum redundare (doc. no. 28)

moérmente entre aquelles cérca dos quaes as
barbaras nag¢oes dos infieis, por azo de tal odio
e malquerencas, podessem haver entrado a
destruir a religido christa,

pro dicta pace cito habenda, antequam causa
ista mortalius vulneretur, totis tuis conatibus
studeas laborare (doc. no. 28)

que porém, vigiando sobre isto com grao cui-
dado lhe convinha trabalhar de por paz entre
aquelles em que o Maligno espirito semeara tal
departimento;

regum et principum, qui velut murus defen-
sionis christianitatis prope infideles sunt positi
(doc. no. 25)

e, pois elle e el-rei D. Henrique eran na Hes-
panha dois fieis defensores da fé,

ad durabilem concordiam condescendas, [...]
quod in pace remaneas et quiete (doc. no. 27)

que ndo quizessem tao a miude arder em gue-
rra, por seguimiento de nao justas vontades,
mas ordenassem entre si bemquerenca e paz,

potentiam a Rege Regum tibi datam in humili-
tatis spiritu recognoscens (doc. no. 25)

por amor d’Aquelle que a tao aficadamente en-
commendara antes que d’este mundo partisse;

discordias et bellorum discrimina pertinemus
que preter alia moda spiritualia et temporalia
ex eis prouenientia sepe vergunt in grandem
dispendium fidei christiane et ex eis catholico-
rum miniutur potentia (doc. no. 25)

diutius sustinuit grauissima bellorum dispen-
dia (doc. no. 26)

dés-ahi, por seus reinos e gentes niao serem
gastados por espargimento de sangue”

48 Lorgs, Chronica, cap. 82: t.II, p. 72.

49 Ibidem, pp. 72-73.
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Una vez convencido Fernando I de la necesidad de intentar concertar la
paz, el cardenal legado sali6 para Lisboa, confié a Enrique II “similhantes
razdes”® y se entré en la fase definitiva de acordar las condiciones del que
acabaria siendo el tratado de Santarém, refrendado por Fernando I en dicha
poblacién el 19 de marzo®, en Lisboa por Enrique II el 22 del mismo mes,
y pregonado el 24, segin el testimonio del cronista Lopes33. Como al con-
cluir la primera guerra fernandina, también ahora existe general consenso
en considerar desiguales los términos de la paz firmada: por ejemplo, Julio
Valdedn la tenia por “un espectacular retroceso para el monarca portugués”s,
y Fatima Regina Fernandes estima que consagr6 “uma situacao de desequi-
librio e fragilidade do reino portugues frente ao adversario”; se trataba, se-
gin Garcia Fitz, de un “acuerdo impuesto a un enemigo vencido”®. Para el
cardenal legado atin quedaba un momento de especial brillo, como fue la fa-
mosa entrevista de las tres barcas sobre el Tajo, segiin un protocolo vistoso y
efectista imaginado por él, al que se prestaron Fernando I y Enrique II, segtin
nos cuenta con vivos detalles el referido cronista Lopes?’. Con este “aparatoso
encuentro”®, como lo llama Valdeén, concluye lo principal de la mediacién
pontificia para la paz luso-castellana a través de la gestion directa del carde-
nal de Boulogne; en lo sucesivo, el legado iba a orientar sus esfuerzos a tratar
de asegurar la paz de Castilla con Navarra y Aragdn, consiguiendo — como es
sabido — encauzar la misién, pero no concluirla en el caso de Aragdn, debido a
su temprana muerte, acaecida antes de que terminara 1373, y que ya en su dia
hizo hablar de un posible envenenamiento, por el que Carlos IT de Navarra
tuvo que exculparse significativamente®.

50 Ibidem, p.73.

51 Ibidem, p. 74.

52 Ibidem, cap. 84: t. 11, p. 82.

53 Ibidem, cap. 82: t. II, p. 77.

54 VALDEON, Enrique II, p. 142.

55 FEerNaNDES, “Os exilados”, p. 106.

56 Garcia Firz, “Nuevos desencuentros”, p. 60.

57 Lores, Chronica, cap. 83: t11, pp. 78-80.

58 VaLpreoON, Enrique II, p. 143.

59 Marrtin Priero, “Sobre la segunda legacién”, pp. 237-238.
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CONCLUSION

La causa de Lancaster quedaba aplazada por un tiempo; la suerte de los
petristas exiliados en Portugal, echada; el trono de Enrique IT afianzado, al
menos hasta el final de sus dias (a su hijo quedaria la tarea de afrontar, algo
maés tarde, un nuevo desafio). Los designios de la Santa Sede, vindicados con
la consolidacion de los Trastdmara en Castilla y de su alianza con Francia: a
estos objetivos se habian orientado los esfuerzos de la diplomacia pontificia
por lograr la paz de Enrique II con sus vecinos ibéricos.

En el presente trabajo hemos deseado pasar nuevamente revista a unos
hechos de la historia politica y diplomatica sobradamente conocidos, como
marco general de contextualizacion para el analisis en detalle de un ingre-
diente particular del maximo interés y de decisiva trascendencia en la mar-
cha de los acontecimientos: la mediacién pontificia, dirigida a distancia por
la Santa Sede y servida in situ por una variedad de agentes, entre los que se
destacaron con nombre propio los nuncios encargados de la paz de Alcou-
tim y el cardenal legado Guido de Boulogne, protagonista de la paz de San-
tarém. Calibrar con cierto detenimiento los pormenores y las alternativas de
ambos casos nos parecia de interés, por la cantidad de elementos comunes
que entran a explicar lo que antecede a ambos tratados, y también por las
semejanzas de fondo en las condiciones y supuestos en que uno y otro se
concluyeron.

El seguimiento del residuo escrito que la mediacion del cardenal de Bou-
logne dejo en los registros vaticanos depara elementos curiosos a la inves-
tigacion, como destacadamente la temprana y casi presciente atencion que
Gregorio XI dedico al asunto de las amenazas que se cernian sobre una paz
ya concluida entre Castilla y Portugal, antes incluso de que se substanciara el
fundamento de la alianza anglo-portuguesa que propulsara el desarrollo de
la segunda guerra fernandina. El nombramiento como legado para los reinos
hispanicos del cardenal de Boulogne es el fruto tangible de este viraje en la
conduccién del asunto por parte de la diplomacia pontificia. También resulta
muy significativo y digno de atencién que, luego de haber cobrado concien-
cia tan precozmente de la urgencia de situar una vez mas la causa de la paz
entre Castilla y Portugal en el centro de la agenda ibérica de la diplomacia
pontificia, ésta se desentendiera — hasta cierto punto — o aflojara el control
que parecia dispuesta a tomar sobre la evolucion de los acontecimientos, pre-
cisamente durante el crucial verano de 1372, cuando estos acontecimientos
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se precipitaron, hasta degenerar en el rompimiento de hostilidades, ya en el
altimo trimestre de aquel afio.

Si nuestra hipotesis de que el cardenal legado no llegd a tierras hispanas
hasta agosto esta bien fundada, habra que buscar en ello uno de los motivos,
quizas el principal, para esta temporal disipacion del papel de la diplomacia
pontificia durante el periodo en que se recrudecieron y concretaron las ame-
nazas. Sin duda, la audaz entrada armada de Enrique II en territorio por-
tugués y su avance decidido hacia Lisboa habra sido el motivo concreto del
espectacular restablecimiento de la operatividad de la mision del cardenal
legado, cuando éste, de acuerdo y en permanente contacto con el papa, tomd
en sus manos la tarea de interponerse entre los contendientes para obligarles
a intentar un arreglo de paz. Las negociaciones del invierno de 1372-1373,
conducentes a la firma de la paz de Santarém, constituyen el resultado més
brillante de la legacioén: su misma apariencia exterior queda realzada por el
protocolo de aparato que el cardenal ide6 en la famosa entrevista de las tres
barcas. Animado por este triunfo, el cardenal de Boulogne dedicaria los si-
guientes meses de 1373 — los Gltimos de su vida — a avanzar y encauzar los
caminos de la paz entre Castilla con Navarra y Aragon, con los resultados que
son conocidos.

La comparacion de la literalidad de los documentos de la legacion incluidos
en nuestro apéndice con las consignas pontificias y con la manera como in-
fluyeron en los acontecimientos concretos, asi como la compulsa sistematica
de sus fechas con la cronologia menuda de todo el proceso, permite formarse
una idea de la coherencia, tenacidad y pulso de la accion diplomaética de la
Santa Sede en Espafia en el periodo, asi como de la impronta de la contribu-
cion personal que Guido de Boulogne hizo a su despliegue en los asuntos que
tuvo en su mano llevar adelante. Tal ha sido el propésito de esta contribucion.
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1372, marzo 18, Aviiion.

Gregorio XI ordena a Bertrand de Cosnac, obispo de Comminges, enviado
como nuncio a Espafia, que regrese a Avifién.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 123r.

Dilecto filio Bertrando, sancte Romane ecclesie presbitero cardinali, apostolice
sedis nuncio, salutem, et cetera. Circuspectionem tuam tenore presentium horta-
mur, attentius tibi nichilominus per apostolica scripta mandantes, quatenus nego-
tia que idem circunspectioni tue expedienda commisimus et de quibus per collec-
torem Aragonie tibi scripsimus, absque more dispendio expedias, et ex causa et
rationibus expeditis quamprimum commodo poteris ad nos ut nobiscum universa-
lis ecclesie onera sortiatis, cum tua presentia in curia Romana plurimum sit necces-
saria, redire non postponas. Datum Avinione, xv kalendas aprilis, anno secundo.

1372, abril 21, Aviiién.

Gregorio XI devuelve a Enrique II de Castilla los embajadores enviados por
este para tratar la paz con Aragén y Navarra, el obispo de Coimbra y el jurista
Juan Alfonso, a causa de llevar poderes insuficientes, y anuncia al rey el envio
como legado del cardenal Guido de Boulogne, a quien presenta formalmente,
con la misién de afianzar la paz con Portugal.

AAV, Reg. Vat. 268, fols. 134v. y 135r-1350.

Publ. Martin Prieto, “Sobre la sequnda legacion”, doc. no. 1, p. 242.

Carissimo in Christo filio Henrico, Regi Castelle et Legionis illustri, salutem
et cetera. Venerabilem fratrem nostrum Petrum, episcopum Colimbriensem, et
dilectum filium Johannem Alfonsi, utriusque iuris professorem, ambaxiatores
tuos pro parte regalis excellentie pro bona concordia inter te ex parte una, et ca-
rissimos in Christo filios nostros Petrum, Aragonum, et Carolum, Nauarre, reges
illustres, complenda, super qua per partes in nos conpromissum extiterit ad nos
destinatos grate recepimus, et que pro parte tua nobis exposuerunt intellectis,
sinceritatis et deuotionis tue studium multipliciter commendamus, uerum cum
tui et regum predictorum ambaxiatores et nuntii mandata habeant limitata, et
cum eis de facili huius negotia, que in se sunt ardua, hic deputati nequeant ex-
pediri, nos, pro pacifico statu et transquillo regnorum et terrarum tue dictioni
subiectorum, ac reformatione plenaria, et pro celeriori et feliciori expeditione
predicte discordie, et etiam pro bona concordia inter te et carissimum in Christo
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filium nostrum Fernandum Regem Portugallie conseruanda, uenerabilem frat-
rem nostrum Guidonem, episcopum Portuensem, apostolice sedis legatum, qui
uir timoratus et prouidus, nobilitate perspicuus, ac frequenter in arduis etiam in
illis partibus conprobatus, clarus scientia, plenusque multis uirtutibus fore di-
noscitur, quique etiam tuum commodum et honorem, et tuorum, semper dilex-
it et diligit, ad partes illas prouidimus destinandum, ac predictos ambaxiatores
tuos, quorum industriam et solicitudinem multipliciter commendamus, ad se-
renitatem tuam remittimus, eam attentius deprecantes, et pro uiscera nomine
Dei nostri attentius exhortantes, quatenus diuine propitiationis intuitu, publice
utilitatis obtentu, pro nostra quoque interuentione ad bonam concordiam, prout
alias super hoc tibi sepius scripsimus, tuum disponas animum, halites et men-
tem, ita quod omnipotentem Deum tibi constituas propitium, nosque deuotionis
tue promptitudinem dignis in Domino laudibus attollamus. Datum Auinione, xi
kalendas maii, anno secundo.

1372, mayo 26, Sorgues.

Gregorio XI recomienda la misién de su legado Guido de Boulogne ante En-
rique II de Castilla.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 145v.

Publ. Martin Prieto, “Sobre la segunda legacion”, doc. no. 2, p. 242.

Carissimo in Christo filio Henrico, Regi Castelle et Legionis illustri, salutem et
cetera. Cum uenerabilem fratrem nostrum Guidonem, episcopum Portuensem,
apostolice sedis legatum, ad Ispanie, Aragonie et nonnullas alias partes, commis-
so plene legationis officio, pro bono et pacifico statu partium earundem, et pro
certis aliis arduis negociis presentialiter destinemus, serenitatem tuam attente
rogamus, quatenus eidem legato, in hiis pro quibus eum mittimus, et que ex parte
nostra tibi dicet, adhibeas plenam fidem. Datum apud Pontemsorgie, Auinionen-
sis diocesis, vii kalendas junii, anno secundo.

4

1372, mayo 26, Sorgues.

Gregorio XI recomienda la mision de su legado Guido de Boulogne ante Jua-
na Manuel, reina de Castilla.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 145v.

Carissime in Christo filie nostre Johanne, Regine Castelle et Legionis illustri,
salutem et cetera. Cum venerabilem fratrem nostrum et cetera, ut supra per to-
tum. Datum ut supra.
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1372, mayo 26, Sorgues.

Gregorio XI recomienda la misién de su legado Guido de Boulogne ante el
infante Alfonso, sefior de Vizcaya.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 145v.

Dilecto filio nobili viro Infanti Alfonso, carissimi in Christo filii nostri Henri-
ci, Regis Castelle et Legionis illustri, nato, comiti de Biscaya, salutem et cetera;
ut supra per totum, sed ubi dicit “serenitatem”, dicatur “nobilitatem”. Datum ut
supra.

1372, mayo 26, Sorgues.

Gregorio XI recomienda la misién de su legado Guido de Boulogne ante el
obispo de Palencia.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 1450-146r.

Venerabili fratri ... [sic], episcopo Palentino, salutem et cetera. Cum venerabi-
lem fratrem nostrum Guidonem / [146r] episcopum Portuensem, apostolice sedis
legatum ad Ispanie, Aragonis et nonnullas alias partes commisso, sibi plene lega-
tionis officio, pro bono et pacifico statu partium earumdem et pro certis aliis arduis
negociis presentialiter destinemus, volumus quod eidem legato in hiis pro quibus
cum mittimus, et que ex parte nostra tibi dicet, adhibeas plenam fidem. Datum
apud Pontemsorgie, Auinionensis diocesis, vii kalendas junii, anno secundo.

1372, mayo 26, Sorgues.

Gregorio XI recomienda la misién de su legado Guido de Boulogne ante el
maestre de la orden de Santiago.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 146r.

Dilecto filio magistro milicie Sancti Jacobi, salutem et cetera. Cum venerabi-
lem fratrem, et cetera, ut supra. Datum ut supra.

8
1372, mayo 26, Sorgues.

Gregorio XI recomienda la misién de su legado Guido de Boulogne ante el
maestre de la orden de Calatrava.
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AAV, Reg. Vat. 268, fol. 146r.
Dilecto filio ... [sic] magistro milicie Calatrauensis, salutem et cetera. Cum ve-
nerabilem fratrem, et cetera. Datum ut supra.

9

1372, mayo 26, Sorgues.

Gregorio XI recomienda la misién de su legado Guido de Boulogne ante el
maestre de la orden de Alcantara.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 146r.

Dilecto filio ... [sic], magistro domus milicie de Alcantarea, salutem et cetera.
Cum venerabilem fratrem, et cetera, ut supra per totum. Datum ut supra.

10

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI recomienda a Fernando I de Portugal la misién de su legado el
cardenal Guido de Boulogne, y le ruega se prepare para hacer la paz con Cas-
tilla.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 146v.

Carissimo in Christo filio Fernando, Regi Portugallie illustri, salutem et cete-
ra. Ad procurandum statum pacificum et transquillum inter te et carissimum in
Christo filium nostrum Henricum, Regem Castelle et Legionis illustrem, dum mi-
nori fungebamur officio, mentem semper huiusmodi uigilem, et dum, diuina
disponente clementia, ad apicem fuimus summi apostolatus assumpti, ad ideo
feruentius et instantius noster excitatur affectus, quo uestra et regnorum ues-
trorum curas hostibus vicinorum et eorum malignorum propositorum insidiis
periculosior noscitur esse discordia, et quo ex hoc blaphemorum impietas ad pre-
sumenda iniqua molimina contra cunctos Christi fideles audacius inuitatur, sane
nuper venerabilem fratrem nostrum Guidonem, episcopum Portuensem, aposto-
lice sedis legatum, ad partes illas pro pacifico et transquillo statu partium earun-
dem, et presertim in bona concordia inter te et dictum regem Castelle et Legionis
reformanda, prout dilectius filius Laurentius de Rippaaure, ordinis fratrum pre-
dicatorum professor, lator presentium, que benigne uelis audire, latius tibi dicet,
ciuisquidem legati affectibus semper inest bonum pacis, commisso sibi plene le-
gationis officio prouidimus destinandum. Ideoque excellentiam regiam rogamus
et hortamur in Domino, quatenus prefatum legatum, et etiam eius nuncios, si
aliquos apud te destinauerit, pro nostra et apostolice sedis reuerentia benigne
recipias et honeste pertractes, et ad bonam concordiam et pacem te conuertas. In
hoc preces nostras taliter impleturus, quod ipse Rex Regum, qui extollit pacificos
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et deprimit inquietos, tue celsitudinis exaltet solium, prosperitatem adaugeat,
ac regna tua in transquillitate custodiat, tibique salutis eterne plurima largiatur,
nosque, qui te sincere diligimus, eandem celsitudinem tuam dignis in Domino
laudibus attollamus. Datum apud Pontemsorgie, Auinionensis diocesis, ii kalen-
das junii, anno secundo.

11

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI recomienda a Enrique II de Castilla la misién de su legado el
cardenal Guido de Boulogne y le ruega se prepare para hacer la paz con Por-
tugal.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 146v.

Eodem modo, carissimo in Christo filio Henrico, Regi Castelle et Legionis il-
lustri, salutem et cetera. Ut supra, datum ut supra.

12

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI encarga al arzobispo de Toledo que influya en Enrique II de
Castilla para lograr la paz con Portugal.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 147r.

Venerabili fratri ... [sic], archiepiscopo Tholetano, salutem et cetera. Cum
uenerabilem fratrem nostrum Guidonem, episcopum Portuensem, apostolice se-
dis legatum, cuius semper affectibus inest bonum pacis, ad diuersas partes pro
pacifico et transquillo statu partium earundem, et presertim pro bona concordia
inter carissimos in Christo filios nostros Henricum, Castelle et Legionis, et Fer-
nandum, Portugallie, reges illustres, reformanda, prout dilectus filius Laurenti-
us de Ripaaure, ordinis fratrum predicatorum professor, lator presentium, que
benigne velis audire, latius tibi dicet, commisso eidem episcopo plene legationis
officio destinemus, prefatos reges nostris litteris exhortantes ut ad bonam con-
cordiam atque pacem se conuertant, et ad prosecutionem et conseruationem tam
salutaris negocii fauor tuus sit plurimum oportunus, fraternitatem tuam rogamus
attentius, tibi nichilominus per apostolica scripta mandantes, quatenus apud
eundem regem Castelle et Legionis, cuius consiliarius existis, quod nostris in hac
parte precibus condescendat nostre interuentionis obtentu, tuaque consideratio-
ne salutis, ac publice utilitatis intuitu, prout firmiter speramus, des operam effi-
cacem. Datum apud Pontemsorgie, Auinionensis diocesis, ii kalendas junii, anno
secundo.
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13

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI encarga a Pedro Ferndndez de Velasco, consejero de Enrique 11,
que interceda cerca de éste para lograr la paz con Portugal.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 147r.

Eodem modo, dilecto filio Petro Fernandi de Velasco, carissimi in Christo filii
nostri Henrici, Regis Castelle et Legionis illustris, consiliario, salutem et cetera;
sed ubi dicit “fraternitatem”, dicatur “discretionem”. Datum ut supra.

14

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI encarga a Fernando de Castro que interceda cerca de Fernando
I de Portugal para lograr la paz con Castilla.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 147r.

Eodem modo, dilecto filio nobili viro Fernando de Castro, salutem et cetera,
ut supra mutatis mutandis, et ubi dicit “apud eundem Regem Castelle”, dicatur
“apud eundem Regem Portugalie”. Datum ut supra.

15

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI encarga a Juan Alfonso, conde de Barcelos, que interceda cerca
de Fernando I de Portugal para lograr la paz con Castilla.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 147r.

Eodem modo, dilecto filio nobili viro Johanni Alfonsi, comiti de Boreellis, sa-
lutem, et cetera. Datum ut supra.

16

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI encarga a Alvaro Gonzdlez, prior del Hospital en Portugal, que
interceda cerca de Fernando I de Portugal para lograr la paz con Castilla.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 147r.

Eodem modo, Aluaro Gonsalui, priori hospitalis Sancti Johannis Jerosolimi-
tati in regno Portugallie, salutem et cetera. Datum ut supra.
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17

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI encarga al doctor Gil Dosem que interceda cerca de Fernando I
de Portugal para lograr la paz con Castilla.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 147v.

Eodem modo, dilecto filio Egidio de Sensu, legum doctori, carissimi in Christo
filii nostri Fernandi, Regis Portugallie illustris, consiliario, salutem et cetera; sed
non ponantur illa verba: “tibi nichilominus per apostolica scripta mandantes”.
Datum ut supra.

18

1372, mayo 31, Sorgues.

Gregorio XI extiende salvoconducto para el nuncio Lorenzo de Ripaura y
su comitiva, enviados para apoyar las negociaciones de paz entre Castilla y
Portugal.

AAV, Reg. Vat. 264, fol. 128r.

Venerabilibus fratribus patriarchis, archiepiscopis, episcopis, et dilectis, et
cetera, ut supra, usque “salutem et cetera”. [Venerabilibus fratribus patriarchis,
archiepiscopis, episcopis, ac dilectis filiis electibus, abbatibus, prioribus, pre-
positis, et aliis personis ecclesiasticis, secularibus et regularibus, exemptis et
non exemptis, quocunque nomine nuncupentur, necnon nobilibus uiris ducibus,
principibus, marchionibus, comitibus, baronibus, senescallis, justiciariis, pro-
curatoribus, officialibus, ceterisque dominis temporalibus, ac custodibus por-
tuum et passuum universitatibus quoque ac militantibus ciuitatum, castrorum
et aliorum quoruncumque locorum, et allis uniuersis et singulis ad quos pre-
sentes littere peruenerint, salutem et cetera: Reg. Vat. 264, fol. 127v.] Cum dilec-
tum filium Laurentium de Ripaanis, ordinis fratrum predicatorum professorem,
ad Yspanie et Portugallie partes, pro certis arduis negociis presentialiter destine-
mus, nos cupientes dictum Laurentium cum eius comitiua et tribus equitaturis,
eundo, morando et ad nos redeundo, plena securitate gaudere, uniuersitatem
uestram rogamus et hortamur attente quatenus eundem Laurentium, benigne re-
commendatum habentes, nullam ei, et eius comitiue predicte, in personis, equi-
taturis, bonis et rebus suis inferatis iniuriam, molestiam uel offensam, uel ab aliis
quicum in uobis fuisset, permittatis inferri, sed ei potius de securo conductu, si a
uobis illum petierit, sic libere prouidere pro nostra et apostolice sedis reuerentia
studeatis, quod uestra possit exinde apud nos deuotio merito commendari. Pre-
sentibus post [en blanco] menses munere ualituris. Datum apud Pontem Sorgie,
Auinionensis diocesis, ii kalendas junii, anno secundo.
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19

1372, octubre 17, Avifion.

Gregorio XI ruega a Enrique II que preste fe a cierto mensaje que de su parte
le transmitira el cardenal legado Guido de Boulogne.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 193v.

Publ. Martin Prieto, “Sobre la segunda legacion”, p. 235, n. 29.

Carissimo in Christo filio Henrico, Regi Castelle et Legionis illustri, salutem et
cetera. Serenitatem regiam, quam in adimplendis votis nostris promptam sem-
per inuenimus et paratam, rogamus et hortamur in Domino, illam attentius dep-
recantes et pro speciali munere postulantes, quatenus, pro nostra et apostolice
sedis reuerentia, super certis cordi nostro feruenter insidentibus, que uenerabili
fratri nostro Guidoni, episcopo Portuense, apostolice sedis legato scripsimus, ipsi
legato plenam fidem adhibere, et ad illa que idem legatus pro parte nostra re-
quiret, condescendere sinceritas tua uelit. Benedicat te Deus, et dirigat facta tua.
Datum Auinione, xvi kalendas nouembris, anno secundo.

20

1372, diciembre 4, Avifion.

Gregorio XI encomienda a su legado en Espaiia, el cardenal Guido de Bou-
logne, que interceda ante Enrique II de Castilla para que éste devuelva a Portu-
gal la villa de Miranda.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 219r.

Publ. Martin Prieto, “Sobre la segunda legacion”, doc. no. 6, p. 243.

Venerabili fratri Guidoni, episcopo Portuensi, apostolice sedis legato, salutem
et cetera. Carissimo in Christo filio nostro Henrico, Regis Castelle et Legionis
illustri, cuius gentes, ut percepimus, castrum et uillam de Miranda, que sunt re-
gis Portugallie, etiam post pacem inter ipsos reges dudum factam et iuramentis
firmatam, nouiter occuparunt, quod ipsa castrum et uillam eidem regi Portugallie
restituat et huius pacem obseruet scribimus, prout continet cedula presentibus
interclusa. Cum autem in premissis fauor tuus sit plurimum oportunus, frater-
nitatem tuam hortamur attentius, tibi nichilominus per apostolica scripta man-
dantes, quatenus pro nostra et apostolice sedis reuerentia, ac etiam publice utili-
tatis et tui honoris intuitu, apud eundem regem Castelle et Legionis, uiis et modis
de quibus circunspectioni tue uidebitur, ipsum etiam si expediat super hoc per
tuas litteras sollicitando quod castrum et uillam predictam eidem regi Portugal-
lie, prout ei scribimus, restituat, etiam huius pacem firmiter obseruet, diligenter
insistere sinceritas tua uelit. Datum Auinione, ii nonas decembris, anno secundo.
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21

1372, diciembre 4, Avifion.

Gregorio XI pide a Enrique II de Castilla que devuelva al rey de Portugal la
villa de Miranda.

AAV, Reg. Vat. 268, fol. 219r-219v.

Publ. Martin Prieto, “Sobre la sequnda legacion”, pp. 235-236, nota 30.

Carissimo in Christo filio Henrico, Regi Castelle et Legionis illustris, salutem
et cetera. Sincera deuotio quam ad nos et Romanam ecclesiam te habere agnos-
cimus, spem uigetur cordi nostro, quod exhortationes nostras tibi directas prose-
cutione laudabili adimplebis. Sane nuper, ex relatione quorundam, percepimus
quod nonnulle gentes tue, post pacem inter te et carissimum in Christo filium
nostrum Fernandum, Regem Portugallie illustrem, dudum factam, castrum et
villam de Miranda, in regno Portugallie consistentiam, / [219v] et ad ipsum re-
gem Portugalie pertinentia nouiter occuparunt et detinent occupata. Cum autem,
fili carissime, in votis geramus huius pacem inter te et dictum regem Portugallie
illibatam seruari, et ad id libenter impendamus studia et labores, regalem excel-
lentiam rogamus et hortamur in Domino, illam attentius deprecantes, quatenus
pro nostra et apostolice sedis reuerentia, ac etiam tue salutis et honoris intuitu,
huius castrum et villam prefato regi Portugalie, uel alteri que ad hoc duxerit de-
putandum, plene et libere restitui facias et in pace dimmitti, ac predictam pacem
obserues et per tuos subditos obseruari facias atque mandes. Sic preces nostras,
prout confidimus, impleturus, quod sinceritatem tuam possimus dignis in Do-
mino laudibus merito commendare. Datum Auinione, ii nonas decembris, anno
secundo.

22

1373, enero 26, Aviiion.

Gregorio XI exhorta a Enrique II de Castilla a observar la paz con el rey de
Portugal, para lo cual le insta a atender las gestiones de su legado el cardenal
Guido de Boulogne.

AAV, Reg. Vat. 269, fol. 120r.

Publ. Martin Prieto, “Sobre la sequnda legacién”, doc. no. 7, pp. 243-244.

Carissimo in Christo filio Henrico, Regi Castelle et Legionis illustri, salutem
et cetera. Nuper displicenter accepimus, et non modicum summus admirati, si
relatis nobis ueritas suffragetur, quod quanuis tu et carissimus in Christo fili-
us noster Fernandus, Rex Portugalie illustris, super guerris et discordiis inter
uos humani generis inimico procurante dudum exortis, uenerabili fratre nostro
Agapito, Ulixbonense, tunc Brixiense episcopo mediante, pacem feceristis, ita
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quod unus alteri guerram mouere, nisi prius nobis hoc significaret, non deberet
siue posset, premissaque firmaueritis propriis iuramentis, prout in capitulis dicte
pacis per prefatum episcopum nobis prenotatis plenius continetur, tu tamen et
idem rex Portugalie nouam guerram incepistis, uos et subditos ac amicos ues-
tros maximis periculis exponendo, quocura serenitatem tuam rogamus et horta-
mur attente quatenus, solenter attendens quod sit onusta periculis, quantamque
discriminam secum trahat huiusmodi dampnosa dissensio, quantumque ex hoc
Christi fidelibus contristationis et damni, et infedelibus exaltationis et gaudii ma-
teria preparetur, tuumque in mansuetudine animum temperans, pro diuina et
apostolice sedis et nostra reuerentia, et etiam tue salutis et honoris intuitu, ab
huiusmodi guerra omnino desistas, et dictam pacem siciuratam et firmatam cum
nostro rege Portugalie, cui etiam super hoc scribimus, obserues et per tuos subdi-
tos obseruari facias atque mandes, ac uenerabili fratri nostro Guidoni, episcopo
Portuensi, apostolice sedis legato, cui etiam super hoc scribimus, aut illi que ad
te destinabit, in hiis que pro parte nostra tibi dixerit, adhibeas plenam fidem. In
hoc preces nostras taliter impleturus, quod ipse Rex Regum, qui extollit pacificos
et deprimit inquietos, tue celsitudinis exaltet solium, prosperitatem adaugeat, ac
regnum tuum in transquillitate custodiat, tibique salutis eterne plurima largiatur,
nosque et sedes predicta ad omnia que tui honoris et status augmentum respi-
ciunt propensius inclinemur. Datum Auinione, vii kalendas februarii, anno tertio.

23

1373, enero 26, Aviiion.

Gregorio XI exhorta a Fernando I de Portugal a observar la paz con el rey
de Castilla, para lo cual le insta a atender las gestiones de su legado el cardenal
Guido de Boulogne.

AAV, Reg. Vat. 269, fol. 120r.

Eodem modo, regi Portugalie, mutatis mutandis.

24

1373, enero 26, Aviiion.

Gregorio XI encomienda a su legado en Espaiia, el cardenal Guido de Bou-
logne, que se entreviste personalmente o por persona de su confianza con los
reyes de Castilla y Portugal, a fin de restaurar la paz entre ambos reinos.

AAV, Reg. Vat. 269, fol. 120v.

Venerabili fratri Guidoni, [episcopo] Portuensi, apostolice sedis legato, salu-
tem et cetera. Carissimis in Christo filiis nostris Henrico, Castelle et Legionis, et
Fernando, Portugalie, regibus illustribus, eos ad bonam pacem inducendo scri-
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bimus, prout continet cedula presentibus interclusa. Cum autem id per tuum
ministerium cum tuis semper iusit affectibus bonum pacis dante Domino, prout
plene confidimus, ualeat adimpleri, fraternitatem tuam rogamus et hortamur at-
tente, tibi nichilominus per apostolica scripta mandantes, quatenus cum etiam
hoc tuo incunbat officio, ad reges ipsos, si illuc personaliter acedere nequeris, ali-
quam prouidam personam et circunspectam, de qua tibi videbitur, cum potes-
tate plenaria concordandi reges ipsos, et predictam pacem faciendi inuiolabili-
ter obseruari, omni mora postposita, transmittere non postponas. In hoc taliter
deprehendo, quod proinde humane laudis attolli preconis merearis, et nosque
deuotiores tue promptitudinem non immerito commendare possimus. Datum
Auinione, vii kalendas februarii, anno tertio.

25

1373, febrero 6, Avifién.

Gregorio XI insta a Enrique II a restaurar la paz con el rey de Portugal, ac-
cediendo a los buenos qoficios de su legado el cardenal Guido de Boulogne.

AAV, Reg. Vat. 269, fol. 7v.

Carissimo in Christo filio Henrico, Regi Castelle illustri, salutem et cetera.
Domini Christi fidelium fili carissime, presertim regum et principum, qui velut
murus defensionis christianitatis prope infideles sunt positi, horremus dissidia,
detestamur discordias et bellorum discrimina pertinemus que preter alia moda
spiritualia et temporalia ex eis prouenientia sepe vergunt in grandem dispen-
dium fidei christiane et ex eis catholicorum miniutur potentia, et Christi hostium
cornua exaltantur, per que christicole possunt eorum magna pericula formidare.
Ea propter, sublimitatem regiam affectuosis precibus deprecamur et obsecramus
in Domino, quatenus potentiam a Rege Regum tibi datam in humilitatis spiritu
recognoscens, et cum ea seruans continue pietatem, et proinde cogitans quod uite
ex guerra que orta est inter te ac carissimum in Christo filium nostrum Fernan-
dum, Regem Portugalie illustrem, cum sit princeps catholicus, tuusque consan-
guineus, posset Altissimus prouocari, velis ob reuerentiam Dei ac apostolice sedis
ac nostram, cum rege concordare prefato, et super hoc venerabilis fratris nostri
Guidonis, episcopi Portuensis, apostolice sedis legati, consiliis et exhortationibus
acquiescere cum effectu, bene siquidem de sarracenis uicinis et hostibus tuis po-
teris sperare uictoriam si erga fideles Christi usus fueris pietate. Datum Auinione,
viii idus februari, anno iii.
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26

1373, febrero 6, Aviiion.

Gregorio XI pide a la reina Juana Manuel de Castilla que interceda ante su
esposo Enrique II por la paz con Portugal.

AAV, Reg. Vat. 269, fol. 8r.

Carissime in Christo filie Johanne, Regina Castelle illustri, salutem et cetera.
Dolemus abmittans et horremus quamplurimum, cum audimus quod carissimus
in Christo filius noster Henricus, Rex Castelle illustris, consors tuus, et regnum
suum Castelle, quod diutius sustinuit grauissima bellorum dispendia, et alia re-
gna fidelium nouis guerrarum turbinibus inuoluuntur. Eapropter licet ex litteris
venerabilis fratris nostri Guidonis, episcopi Portuensis, apostolice sedis legati,
didicerimus quod tua deuota sublimitas de guerra inter carissimos in Christo fi-
lios nostros Henricum Castelle, consortem tuum, et Fernandum Portugalie, reges
illustres, exorta plurimum contristratur, de quo tuam pietatem dignis laudibus
commendamus, nichilominus quia exhortationes apostolice te ad pacis desi-
derium bene disposita debent amplius animare, excellentiam tuam rogamus et
hortamur attentius, quatenus eundem tuum consortem ad concordandum cum
prefato rege Portugalie, et super hoc acquiescendum prouidis fidelibusque consi-
liis et exhortationibus venerabilis fratris nostri Guidonis, episcopi Portuensis,
apostolice sedis legati, tuis persuasionibus et precibus coneris inducere posse,
tuo ut proinde diuinam gratiam et dicte sedis maiorem beniuolentiam tamque
benedictionis filia merearis. Datum Auinione, viii idus februarii, anno tertio.

27

1373, febrero 6, Aviiion.

Gregorio XI exhorta a Fernando I de Portugal a hacer la paz con Enrique I1
de Castilla.

AAV, Reg. Vat. 269, fol. 8r.

Carissimo in Christo filio Fernando, Regi Portugalie illustri, salutem et cete-
ra. Admodum dolenter audiuimus quod inter te et carissimum filium nostrum
Henricum, Regem Castelle illustrem, grauis guerra est nouiter inchoata, tibique
proinde compatimur toto corde, et que circa hoc possumus remedia adhibemus,
scribimus namque nostri regi et carissime in Christo filie nostre Johanne, Re-
gine Castelle illustri, consorti sue, in hac parte exhortatoria scripta nostra, et ve-
nerabili fratri nostro Guidoni, episcopo Portuensi, apostolice sedis legato, quod
circa concordiam faciendam inter serenitatem tuam et dictum regem studeat
efficaciter laborare. Te autem hortamur attentius et rogamus, quod ad durabi-
lem concordiam condescendas, ac exhortationibus et consiliis dicti legati, que
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tibi fideliter faciet, acquiescas, sic ex tua parte securus quod in pace remaneas et
quiete. Datum Auinione, viii idus februarii, anno tertio.

28

1373, febrero 6, Avifién.

Gregorio XI insta a su legado en Espaiia, el cardenal Guido de Boulogne, a
que trabaje por la paz entre Castilla y Portugal.

AAV, Reg. Vat. 269, fols. 8r-8v.

Venerabili fratri Guidoni, episcopo Portuensi, apostolice sedis legato, salutem
et cetera. De guerra inter carissimos in Christo filios nostros Henricum, Castelle
et Fernandum, Portugalie / /8v] reges nouiter illustres inchoata dolentes quam-
plurimum, maxime quia exinde prouenit christianitatis debilitatio ac exaltatio
sarracenitate nationis, ex quibus magnum infideliter debet Christi christianitati
periculum redundare, scribimus ipsis regibus et carissime in Christo filie nostre
regine Castelle illustri, secundum tenores presentibus interclusos, licet igitur non
ambigamus quod tua sollicita et circunspecta fraternitas ad tollendum guerram
eandem et reformandum pacem inter reges eosdem totis iuribus laboret assidue,
nichilominus quia etiam bene agens sollicitationibus presertim apostolice sedis
ad agendum melius incitatur, fraternitatem eandem sollicitamus et hortamur at-
tente, quatenus pro dicta pace cito habenda, antequam causa ista mortalius vul-
neretur, totis tuis conatibus studeas laborare, nobis si quid aliud per nos facien-
dum in hoc fuisset rescripturus. Datum Auinione, viii idus februarii, anno tertio.
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